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2. Predbézné otdzky — Pravomoc Soudniho dvora — Zkoumdni platnosti smérnice z hlediska
mezindrodni umluvy — Chicagskd timluva o mezindrodnim civilnim letectvi — Umluva,
kterou neni Unie vazdna — Vylouceni

(Cldnky 267 SFEU a 351 SFEU; smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/101)

3. Predbézné otdzky — Pravomoc Soudniho dvora — Zkoumdni platnosti smérnice z hlediska
mezindrodni umluvy — Kjétsky protokol k Ramcové timluvé Organizace spojenych ndrodii
o0 zmeéneé klimatu — Protokol, kterym je Unie vazdna — Ustanoveni, jez nejsou bezpodminec-
nd a dostatecné presnd — Vylouceni

(Cldnek 267 SFEU; smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/101; rozhodnuti Rady
94/69 a 2002/358)

4. Predbézné otdzky — Pravomoc Soudniho dvora — Zkoumdni platnosti smérnice z hlediska
mezindrodni iumluvy — Dohoda o letecké dopraveé uzaviend mezi Evropskym spolecenstvim
a jeho clenskymi stdty na jedné strané a Spojenymi stdty americkymi na strané druhé —
Pravidla, kterd se maji na letecké dopravce pouzit primo a bezprostredné — Zahrnuti
(Cldnek 267 SFEU; smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/101; rozhodnuti Rady
a zdstupcii vidd clenskych stdtit 2007/339 a 2010/465)

5. Predbézné otdzky — Pravomoc Soudniho dvora — Zkoumdni platnosti smérnice z hlediska
mezindrodniho obycejového prava — Zdsada svrchovanosti stdtii nad svym vzdusnym pro-
storem, zdsada, podle niz neni volné more podrobeno svrchovanosti Zddného stdtu, a zdsa-
da zarucujici svobodu preletu nad volnym morem — Zahrnuti — Podminky a meze

(Cldnek 3 odst. 5 SEU; ¢ldnek 267 SFEU; smérnice Evropského parlamentu a Rady
2008/101)

6. Mezindrodni prdvo verejné — Zdsady — Zdsady mezindrodniho obycejového prdva —
Pravidlo, podle kterého podléhd lod nachdzejici se na volném movi vylucné pravu své viaj-
ky — Analogické pouZiti na letadla letici nad volnym morem — Vylouceni
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Zivotni prostiedi — Znecisténi ovzdusi — Systém pro obchodovdini s povolenkami na emise
sklenikovych plynii — Zaclenéni cinnosti v oblasti letectvi do tohoto systému — Pravomoc
Unie zaclenit cinnosti v oblasti letectvi do tohoto systému z hlediska zdsad mezindrodniho
obycejového prdva, a sice zdsady svrchovanosti stdtii nad svym vzdusnym prostorem, zdsa-
dy, podle nizZ neni volné more podrobeno svrchovanosti Zddného stdtu, a zdsady zarucujici
svobodu preletu nad volnym morem

(Cldnek 191 odst. 2 SFEU; smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/101)

Zivotni prostiedi — Znecisténi ovzdusi — Systém pro obchodovini s povolenkami na emise
sklenikovych plynit — Zaclenéni cinnosti v oblasti letectvi do tohoto systému — Pravomoc
Unie zaclenit cinnosti v oblasti letectvi do tohoto systému z hlediska pravidla upraveného
v dohodé o leteckych sluzbdch ,oteviené nebe', podle kterého museji byt dodrzoviny prdavni
predpisy kazdé smluvni strany

(Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/101)

Zivotni prostiedi — Znecisténi ovzdusi — Systém pro obchodovdni s povolenkami na emise
sklenikovych plynii — Zaclenéni cinnosti v oblasti letectvi do tohoto systému — Pravomoc
Unie zaclenit cinnosti v oblasti letectvi do tohoto systému z hlediska ustanoveni dohody
o leteckych sluzbdch ,oteviené nebe' tykajicich se cel a poplatkii

(Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/101)

Zivotni prostiedi — Znecisténi ovzdusi — Systém pro obchodovini s povolenkami na emise
sklenikovych plynit — Zaclenéni cinnosti v oblasti letectvi do tohoto systému — Pravomoc
Unie zaclenit Cinnosti v oblasti letectvi do tohoto systému z hlediska ustanoveni dohody
o leteckych sluzbdch ,oteviené nebe' tykajicich se Zivotniho prostred{

(Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/101)

Podle zdsad mezindrodniho prava se or-
gany Unie, které maji pravomoc sjednat
a uzavrit mezinidrodni dohodu, mohou
s prislu$nymi tfetimi staty dohodnout na
ucincich, které maji ustanoveni této do-
hody vyvolat ve vnitrostatnim pravnim

fddu smluvnich stran. Pouze tehdy, po-
kud dohoda tuto otdzku neupravuje,
musi o ni rozhodnout prisluiné soudy,
a zejména Soudni dvur, stejné jako o ja-
kékoli jiné otdzce vykladu tykajici se pou-
zitf dohody v Unii.
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Pokud Unie uzavie mezinarodni doho-
du, pak je takovd dohoda podle ¢l. 216
odst. 2 SFEU pro organy Unie zavaznd,
a ma tudiz prednost pred unijnimi akty.
Z toho vyplyv4, ze platnost unijniho aktu
muze byt dotcena, je-li tento akt s ta-
kovymi pravidly meziniarodntho prava
neslucitelny. Je-li neplatnost takového
aktu uplatiiovdna pred vnitrostatnim
soudem, ovéri Soudni dvir, zda jsou ve
véci, kterd mu byla predlozena, splné-
ny jisté podminky, aby bylo mozné ur-
¢it, zda muze byt na zékladé ¢lanku 267
SFEU posouzena platnost daného aktu
unijnfho prava z hlediska uplatiiovanych
pravidel mezindrodniho prdva. Unie to-
tiz musi byt pfedné témito pravidly va-
zédna. Soudni dvir mtize dale zkoumat
platnost aktu unijniho préva z hlediska
mezindrodni smlouvy pouze tehdy, po-
kud tomu nebréni povaha ani systema-
tika této smlouvy. Kone¢né umoznuje-li
povaha a systematika predmétné smlou-
vy, aby byla platnost aktu unijniho priva
prezkoumdna z hlediska ustanoveni této
smlouvy, je navic jesté tieba, aby ustano-
veni této smlouvy uplatiiovand za icelem
prezkoumadni platnosti aktu unijnfho pra-
va byla z hlediska svého obsahu bezpod-
minecn4 a dostateCné presnd.

(viz body 49-54)
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Z ¢lanku 351 prvniho pododstavce SFEU
sice vyplyva povinnost organt Unie ne-
zasahovat do plnéni zavazka clenskych
statt vyplyvajicich ze smlouvy uzaviené
pred 1. lednem 1958, jako je Chicagska
umluva o mezindrodnim civilnim le-
tectvi, avSak ucelem této povinnosti or-
ganll je umoznit doty¢nym clenskym
umluvy, aniz je tim Unie vdzana ve vzta-
hu ke tfetim statim, které jsou stranou
této tmluvy. Unie je proto ustanovenimi
této mezindrodni amluvy vdzéna, pouze
v pfipadé a v rozsahu, v némz Unie na
zakladé Smlouvy o EU a Smlouvy o FEU
prevzala pravomoci, které dosud v oblas-
ti pasobnosti uvedené umluvy vykondva-
ly clenské staty Unie.

Unie sice ziskala jisté vylu¢né pravomoci
sjednavat se tretimi staty zavazky spada-
jici do ptisobnosti unijni pravni upravy
v oblasti mezindrodni letecké dopravy,
a tim pddem i do oblasti pisobnosti Chi-
cagské umluvy, to vsak neznamend, Ze
by byla nadéna vylu¢nou pravomoci pro
celou oblast mezindrodniho civilniho le-
tectvi, kterou tato imluva pokryva.
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Proto vzhledem k tomu, ze Unie dosud
v plném rozsahu neptevzala pravomoci
drive vykonavané clenskymi staty v ob-
lasti pasobnosti Chicagské umluvy, neni
Unie touto umluvou vézéna. Z toho vy-
plyva, Ze Soudni dviir nemuze v ramci
fizen{ o predbézné otdzce zkoumat plat-
nost smérnice 2008/101, kterou se méni
smérnice 2003/87 za ucelem zaclenéni
¢innosti v oblasti letectvi do systému
pro obchodovani s povolenkami na emi-
se sklenikovych plynti ve Spolecenstvi,
z hlediska Chicagské amluvy jako takové.

(viz body 61-62, 69, 71-72)

Z rozhodnuti 94/69 o uzavieni Rdmcové
umluvy Organizace spojenych naroda
o zméné klimatu a z rozhodnuti 2002/358
o schvéleni Kjétského protokolu k Rdm-
cové imluvé OSN o zméné klimatu jmé-
nem Evropského spolecenstvi a o spolec-
ném plnéni zdvazkd z néj vyplyvajicich
vyplyvd, ze Kjotsky protokol byl Unii
schvalen. Ustanoveni této dohody tedy
tvori od jejiho vstupu v platnost nedilnou
soucast pravniho rddu Unie.

Avsak i kdyz Kjétsky protokol upravuje
kvantifikované zavazky na snizeni emisi

sklenikovych plynt za kontrolni obdobi
2008-2012, smluvni strany tohoto proto-
kolu mohou své zévazky plnit zptisobem
a tempem, na nichz se dohodnou. Takové
ustanoveni, jako je ¢l. 2 odst. 2 Kjotské-
ho protokolu, ktery stanovi, Ze smluvni
strany tohoto protokolu usiluji o omeze-
ni nebo snizeni emisi nékterych skleni-
kovych plynt pochézejicich ze spalovéani
paliv v letecké dopravé, a to prostred-
nictvim prace Mezindrodni organizace
pro civiln{ letectvi, nelze z hlediska jeho
obsahu povazovat za bezpodminec¢né
a dostate¢né presné, aby tak mohlo jed-
notlivci poskytnout pravo dovolavat se
jej pred soudem za ucelem zpochybnéni
platnosti smérnice 2008/101, kterou se
méni smérnice 2003/87 za tcelem za-
¢lenéni cinnosti v oblasti letectvi do sy-
stému pro obchodovani s povolenkami
na emise sklenikovych plynt ve Spole-
censtvi. Kjotského protokolu se proto
nelze v ramci fizeni o predbézné otdzce
dovoldvat za ti¢elem posouzeni platnosti
této smérnice.

(viz body 73, 76-78)

4. Dohoda o letecké dopravé uzaviend mezi

Evropskym spolecenstvim a jeho ¢lensky-
mi staty na jedné strané a Spojenymi sta-
ty americkymi na strané druhé (dohoda
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o leteckych sluzbach ,oteviené nebe”)
byla jménem Unie schvalena rozhodnu-
tim ¢. 2007/339 o podpisu a prozatimnim
provadéni této dohody a rozhodnutim
¢. 2010/465 o podpisu a prozatimnim
uplatiiovani protokolu, kterym se uvede-
nd dohoda méni. Ustanoveni této dohody
tedy tvori od jejitho vstupu v platnost ne-
dilnou soucést pravniho fadu Unie.

Dohoda o leteckych sluzbach ,oteviené
nebe” se konkrétné vztahuje na letecké
dopravce usazené na tzemi smluvnich
stran této dohody. Nékterd ustanoveni
této dohody témto dopravcim piimo
priznédvaji prava, zatimco jina jim uklada-
ji povinnosti.

I kdyz smluvni strany dohody o leteckych
sluzbach ,oteviené nebe“ vytvorily insti-
tuciondlni rdmec pro vzdjemné konzul-
tace a vyjednavéni ohledné plnéni této
dohody, nelze na zdkladé této samotné
skute¢nosti zcela vyloucit aplikaci této
smlouvy soudem. Vzhledem k tomu, Ze
uvedend dohoda zavadi urcita pravidla,
ktera se maji na letecké dopravce pouzit
pfimo a bezprostfedné, a maji jim tak
prizndvat prdva nebo svobody, kterych
se lze dovolavat vic¢i smluvnim stranam
této dohody, a vzhledem k tomu, Ze po-
vaha a systematika této dohody tomu
nebrani, mize tedy Soudni dvir posou-
dit platnost takového aktu unijnfho pra-
va, jako je smérnice 2008/101, kterou se
méni smérnice 2003/87 za tcelem za-
¢lenéni c¢innosti v oblasti letectvi do sy-
stému pro obchodovani s povolenkami
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na emise sklenikovych plynt ve Spole-
¢enstvi, z hlediska ustanoveni takovéto
dohody.

(viz body 79, 82-84)

Unie prispivd k prisnému dodrzovani
arozvoji mezinarodniho préva, jak vyply-
va z ¢l. 3 odst. 5 SEU. Prijima-li tedy urci-
ty akt, je povinna dodrzovat mezindrodni
pravo jako celek, véetné mezinarodniho
obyc¢ejového prava, kterym jsou organy
Unie vazany.

V tomto ohledu se tedy jednotlivec muze
dovolavat takovych zdsad mezindrod-
nfho obycejového préva, jako je zasada,
podle které ma kazdy stat Gplnou a vy-
lu¢nou svrchovanost nad svym vzdus-
nym prostorem, zdsada, podle které si
zadny stat nemdze Cinit platné naroky na
podrobeni kterékoli ¢asti volného mote
své svrchovanosti, a zdsada zarucujici
svobodu preletu nad volnym morem, za
tim tcelem, aby Soudni dvir prezkou-
mal platnost urcitého unijniho aktu, a to
zaprvé mohou-li tyto zasady zpochybnit
pravomoc Unie k prijeti uvedeného aktu
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a zadruhé muze-li se dany akt dotknout
prav, jez jednotlivec vyvozuje z unijniho
prava, nebo mutze-li mu uklddat povin-
nosti podle tohoto prava.

Je-li na tyto zdsady poukazovéino za tim
ucelem, aby Soudni dvar v rdmci Fi-
zeni o predbézné otizce posoudil, zda
méla Unie pravomoc pfijmout smérnici
2008/101, ktera rozsifuje platnost smér-
nice 2003/87 i na provozovatele letadel
ze tietich statdi, jejichz lety smérujici na
letisté nachdzejici se na tizemi ¢lenského
statu Unie nebo lety z takového letisté
jsou zc¢asti uskute¢nény nad volnym mo-
fem a nad dzemim ¢lenskych stati Unie,
a ikdyz se zd4, ze uvedené zasady zakla-
daji povinnosti pouze mezi stéty, nelze za
okolnosti, kdy smérnice 2008/101 muze
leteckym spole¢nostem, které jsou zalob-
kynémi v pivodnim fizeni, ukladat po-
vinnosti podle unijniho prava, vyloudit,
ze by se tyto Zalobkyné mohly uvedenych
zasad dovoldvat, a Ze by tak Soudni dvir
mohl prezkoumat platnost této smérnice
z hlediska takovychto zdsad. Vzhledem
k tomu, Ze zdsada mezindrodniho oby-
Cejového prava neni natolik presna jako
ustanoveni mezinirodni dohody, se ale
musi soudni prezkum nutné omezit na
otdzku, zda se organy Unie pfijetim da-
ného aktu dopustily zjevné nespravného

posouzeni podminek pouziti téchto
zdsad.

(viz body 101, 103, 107-110)

Neexistuji dostatecné indicie doklddajici,
Ze by se uzndvand zasada mezinarodniho
obycejového préva, podle niz lod naché-
zejici se na volném mofi v zdsadé podlé-
ha vylu¢né pravu své vlajky, analogicky
vztahovala i na letadla letici nad volnym
morem.

(viz bod 106)

Unijni prdvo, a konkrétné smérni-
ce 2008/101, kterou se méni smérnice
2003/87/ES za ucelem zaclenéni ¢innosti
v oblasti letectvi do systému pro obcho-
dovani s povolenkami na emise skleniko-
vych plynti ve Spolecenstvi, ne¢ini smér-
nici 2003/87 jako takovou pouzitelnou
na letadla registrovand ve tretich statech
a prelétavajici nad jejich tzemim nebo
nad volnym motem. Pravomoci Unie
totiz museji byt vykondvany v souladu
s mezinarodnim pravem, takze smérnice
2008/101 musi byt vyklddana a jeji pi-
sobnost vymezena ve svétle prislusnych
pravidel mezindrodniho mofského prava
a mezinarodniho leteckého prava.
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V tomto ohledu je nutno uvést, ze stano-
vi-li smérnice 2008/101 jako kritérium
pro svou pouzitelnost na provozovatele
letadel to, Ze tato letadla leti z leti$té na-
chézejiciho se na izemi nékterého z ¢len-
skych stati nebo na letisté nachazejici se
na takovém dzemi, neporusuje tim zdsa-
du teritoriality ani svrchovanost tfetich
stdtd, z nichz nebo do nichz jsou tyto
lety uskute¢novany, nad vzdu$nym pro-
storem nad jejich izemim, nebot se uve-
dend letadla fyzicky nachdzeji na Gzemi
nékterého z ¢lenskych statd Unie, a z to-
hoto titulu tedy podléhaji plné jurisdikci
Unie. Takovymto pouzitim unijniho pra-
va nemuze byt zpochybnéna ani zdsada
zarucujici svobodu preletu nad volnym
motem, protoze letadlo prelétdvajici nad
volnym mofem pfi tomto preletu nepod-
1éha systému pro obchodovéni s povo-
lenkami. Provozovatel takového letadla
totiz bude systému pro obchodovani
s povolenkami podléhat pouze v ptipadé,
kdy se rozhodne provozovat komer¢ni le-
tecké spojeni s pristdnim na letisti nacha-
zejicim se na izemi ¢lenského statu nebo
z takového letisté, a to proto, Ze se jeho
letadlo bude nachdzet na tzemi tohoto
¢lenského statu.

Skutecnost, Ze provozovatel letadla je po-
vinen vyradit emisni povolenky vypocte-
né na cely mezindrodni let, ktery usku-
te¢nil nebo uskutecni, nemuze z hlediska
takovych zdsad mezinirodniho obycejo-
vého prava, jako je zdsada, podle které ma
kazdy stat tplnou a vylu¢nou svrchova-
nost nad svym vzdusnym prostorem, za-
sada, podle které si Zadny stat nemuze ¢i-
nit platné naroky na podrobeni kterékoli
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¢asti volného more své svrchovanosti,
a zdsada zarucujici svobodu preletu nad
volnym morem, zpochybnit plnou po-
uzitelnost unijniho prava na uvedeném
uzemi. Jelikoz je politika Unie v oblasti
zivotniho prostiedi zamérena v souladu
s €l. 191 odst. 2 SFEU na zaji$téni vyso-
ké trovné ochrany, maze se totiz unijni
zdkonodarce v zdsadé rozhodnout, Ze vy-
kon obchodni ¢innosti, v daném pripadé
letecké dopravy, na uzemi Unie povoli
pouze za podminky, Ze hospodarské sub-
jekty budou dodrzovat kritéria stanove-
na Unii, sméfujici ke splnéni cild, které
si stanovila v oblasti ochrany zivotniho
prostiedi, zejména kdy?z tyto cile navazu-
ji na takové mezindrodni dohody, které
Unie schvlila, jako jsou rdmcova umluva
a Kjétsky protokol.

(viz body 122-123, 125-129)

Smérnice 2008/101, kterou se méni
smérnice 2003/87/ES za ucelem zaclené-
ni ¢innosti v oblasti letectvi do systému
pro obchodovani s povolenkami na emi-
se sklenikovych plyntt ve Spolecenstvi,
stanovi, ze se smérnice 2003/87 pouzije
na lety s pristanim na letisti nachazejicim
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se na Gzemi cClenského stitu a na lety
z takového letisté. Jelikoz se touto prav-
ni dpravou ridi na dzemi ¢lenskych sta-
ta vstup a odlet letadel vykonavajicich
mezindrodni leteckou dopravu, a to jak
dopravu v ramci Evropy, tak dopravu
transatlantickou, z ¢l. 7 odst. 1 Dohody
o letecké dopravé uzaviené mezi Evrop-
skym spolecenstvim a jeho ¢lenskymi
staty na jedné strané a Spojenymi staty
americkymi na strané druhé (dohoda
o leteckych sluzbich ,oteviené nebe”)
vyslovné vyplyvd, ze se takovd pravni
uprava pouzije na kazdé letadlo letec-
kych dopravci druhé smluvni strany této
dohody a ze takové letadlo je povinno
tuto pravni dpravu dodrzovat. Z toho
plyne, ze ¢l. 7 odst. 1 dohody o leteckych
sluzbach ,oteviené nebe“ nebrani pouziti
systému pro obchodovani s povolenkami
zavedeného smérnici 2003/87 na takové
provozovatele letadel, jako jsou letecti
dopravci usazeni ve Spojenych stitech
americkych, jakmile jejich letadla usku-
tecnuji lety s pristdnim na leti$ti nacha-
zejicim se na izemi ¢lenského statu nebo
lety z takového letisté.

(viz body 134-135)

Na rozdil od cla, dané nebo poplatku ze
spotreby paliva systém zavedeny smérni-
cf 2003/87 o vytvoreni systému pro ob-
chodovéni s povolenkami na emise skle-
nikovych plynit ve Spolecenstvi, ve znéni
smérnice 2008/101, nijak neumoznuje
stanovit pomoci pfedem uréeného zdkla-
du a sazby ¢éstku, ktera ma byt zaplacena

za tunu paliva spotfebovaného na vsech
letech uskute¢nénych za kalendafni rok,
nehledé na to, Ze ani neni urcen k tomu,
aby zaji$toval pfijem pro orgdny vefejné
moci.

Nelze tedy tvrdit, Ze smérnice 2008/101
obsahuje uréitou formu povinného po-
platku ve prospéch organu verejné moci,
ktery by bylo mozné povazovat za clo,
dann nebo poplatek z paliva drzeného
nebo spotfebovaného provozovateli le-
tadel. Skute¢nost, ze si provozovatelé
letadel mohou poridit dalsi povolenky
na pokryti svych skute¢nych emisi nejen
u ostatnich provozovateld, ale také u or-
ganu verejné moci v ramci drazby 15%
celkovych povolenek, nemiize tento za-
vér nijak vyvratit.

Smérnice 2008/101 tim, Ze rozsifuje
platnost smérnice 2003/87 i na oblast le-
tectvi, tedy nijak neporusuje povinnost
poskytnout osvobozeni od dané, ktera se
vztahuje na doplniované palivo a je sta-
novena v ¢l. 11 odst. 1 a 2 pism. c¢) Do-
hody o letecké dopravé uzaviené mezi
Evropskym spolecenstvim a jeho clen-
skymi staty na jedné strané a Spojenymi
staty americkymi na strané druhé, nebot
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systém pro obchodovdani s povolenkami
je vzhledem ke svym charakteristickym
znaktm trznim opatfenim, a nikoli clem,
dani nebo poplatkem uvalenym na dopl-
flované palivo.

(viz body 143, 145-147)

Cil uvedeny v clanku 25a smérnice
2003/87 o vytvoreni systému pro obcho-
dovéni s povolenkami na emise skleni-
kovych plyntt ve Spolecenstvi, ve znéni
smérnice 2008/101, jehoz tcelem je za-
jistit optimdlni souc¢innost mezi unijnim
systémem pro obchodovéni s povolenka-
mi a ,Market-Based Measures” pfipadné
pfijatymi tretimi staty, aby tak nedocha-
zelo ke zdvojenému uplatiovani téchto
systému na letadla zajistujici mezinarod-
ni spoje bez ohledu na to, zda jsou regis-
trovana v ¢lenském staté, nebo ve tretim
staté, odpovida cili, na némz je zaloZzen
¢l. 15 odst. 7 Dohody o letecké dopravé
uzaviené mezi Evropskym spolecenstvim
a jeho c¢lenskymi staty na jedné strané
a Spojenymi staty americkymi na stra-
né druhé (dohoda o leteckych sluzbdch
,oteviené nebe®).

Mimoto ¢l. 15 odst. 3 véta druha dohody
o leteckych sluzbach ,oteviené nebe“ ve
spojeni s ¢l. 3 odst. 4 této dohody nebra-
ni jejim smluvnim strandm v prijimani
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opatfeni k omezeni objemu dopravy, fre-
kvence nebo pravidelnosti sluzeb nebo
téz typu letadel provozovanych letecky-
mi dopravci usazenymi na Gzemi téchto
smluvnich stran, pokud tato opatfeni
souviseji s ochranou zivotntho prostre-
di. Clanek 3 odst. 4 této dohody vyslov-
né stanovi, Ze Zadna strana této dohody
nesmi k takovému omezeni pfistoupit
»8 vyjimkou pozadavka z [...] ekologic-
kych [...] davodi”“ Uvedeny ¢l. 15 odst. 3
ve spojeni s ¢lankem 2 a ¢l. 3 odst. 4 téze
dohody naproti tomu stanovi, Ze pokud
smluvni strany uvedené dohody pfijmou
takovato opatfeni na ochranu Zivotniho
prostfedi, museji byt tato opatfeni na
doty¢né letecké dopravce uplatiiovana
nediskriminacné.

Jak vyslovné vyplyva z dvacatého prvni-
ho bodu oddvodnéni smérnice 2008/101,
Unie zakotvila jednotné a nediskriminacé-
n{ uplatnovani systému pro obchodovani
s povolenkami na vSechny provozovatele
letadel zajistujicich letecké spojeni z leti-
$té nachdzejiciho se na Gzemi ¢lenského
staitu nebo na takové letisté. Smérnice
2008/101 proto neni z hlediska uvedené-
ho ¢l. 15 odst. 3 dohody o leteckych sluz-
béch ,oteviené nebe“ ve spojeni s jejim
¢lankem 2 a ¢l. 3 odst. 4 neplatna.

(viz body 151-156)
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